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Аннотация: формирование будущих специалистов в свете новой компе-

тентностной парадигмы образования требует применения в моделируемом 

педагогическом процессе эффективных технологий и учебно-методических 

средств обучения и воспитания. Актуальность изучения проблем обучения 

профессионально-ориентированному иностранному языку студентов неязыко-

вых направлений объясняется потребностью общества в специалистах, спо-

собных к иноязычной коммуникации на профессиональную тематику. В статье 

описана роль учебно-методического материала как средства формирования и 

развития мотивации у студентов к изучению профессионально-

ориентированного иностранного языка. 
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Переход на образовательные стандарты третьего поколения выдвинул на 

первый план компетентностный подход к организации образовательного про-

цесса в вузе. Его особенностью является переход от формирования знаний, 

умений и навыков к формированию компетенций. Под этим термином понима-

ется обычно способность, а в ряде случаев и готовность применять знания уме-

ния, практический опыт для успешной деятельности в определенной области. 

В процессе изучения профессионально-ориентированного иностранного 

языка студенты должны развивать коммуникативные и профессиональные ком-
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петенции. Учет профессионального компонента в освоение иностранного языка 

оказывается решающим фактором для повышения мотивации его изучения и 

является дидактически и прагматически оправданным [2, с. 377]. Опыт свиде-

тельствует, что заинтересованность в получаемых знаниях увеличивается, когда 

студенты имеют четкое представление о возможной сфере их практического 

применения, когда в процессе обучения формируются умения и навыки, в пер-

спективе необходимые для успешного старта и продвижения в карьере. 

В связи с этим нельзя не отметить возрастающую роль педагога в меняю-

щихся условиях развития образования [3]. Перед преподавателем стоит слож-

ная задача – «научить студента ориентироваться в новой среде и адаптировать-

ся к неожиданным изменениям во всех сферах профессиональной деятельно-

сти» [4, с. 147]. Следует подробнее остановиться на основных проблемах, с ко-

торыми сталкиваются преподаватели иностранного языка в техническом вузе и 

найти возможные пути их решения. Прежде всего, это ограниченные времен-

ные рамки, отведенные на изучение дисциплины «Иностранный язык в профес-

сиональной деятельности», разница в уровне подготовки студентов. 

Кроме того, серьезную проблему представляют вопросы мотивации сту-

дентов. «Все преподаватели знают, – справедливо подчеркивает Е.В. Воевода, – 

как трудно работать со студентами, не желающими осваивать учебную дисци-

плину и не понимающими, зачем они это делают. Поэтому преподавателям 

необходимо регулярно создавать учебно-профессиональный контекст, позво-

ляющий студентам оценить свои иноязычные возможности и попробовать вы-

ступать в профессионально значимых ролях» [1, с. 40]. 

Вопросы мотивации и некоторые пути ее повышения зависят от комплекса 

заданий, выполнение которых демонстрирует студентам их прогресс; от атмо-

сферы, создаваемой на аудиторных занятиях, возможности открыто выражать 

свои мысли, эмоционально реагировать на предлагаемые ситуации общения; от 

применения информационно-коммуникационных технологий и личностно-

ориентированного подхода в преподавании профессионально-
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ориентированного иностранного языка; от разработки концепции уроков, уве-

личивающих стимул для изучения языка [6]. Именно он формирует отношение 

обучающихся к дисциплине и влияет на прогресс в освоении языка. 

Правильный выбор учебного материала помогает студенту наиболее эф-

фективно выполнить поставленные учебные задачи. При этом его выбор может 

варьироваться от учебных материалов (УМК, учебных пособий и пр.), в кото-

рых заданы определённые виды иноязычной речевой деятельности (трениро-

вочные упражнения, тексты и задания для речевой практики, справочно-

информационные материалы и др.) до поиска материалов в сети Internet, в кни-

гах для чтения и в периодической прессе, конструирования собственных трени-

ровочных материалов и упражнений, моделирования реальных ситуаций буду-

щей профессиональной деятельности, предполагающих использование изучае-

мого языка и др. 

Отличительной особенностью лингвистической подготовки студентов-

историков Магнитогорского государственного технического университета им. 

Г.И. Носова является максимальный учет специфики профессиональной сферы: 

ее концептов и терминологии, лексико-синтаксических и грамматических осо-

бенностей, формата устных и письменных текстов, ситуативных особенностей 

возможного иноязычного общения. 

Принимая во внимание все эти аспекты преподавателями иностранного 

языка был разработан ряд учебных пособий для бакалавров и магистров, обу-

чающихся по направлению «История» [7–10]. 

Аутентичные материалы, предлагаемые в учебных пособиях, представляют 

высокую информационную ценность и характеризуются естественностью лек-

сического наполнения. Язык, представленный в этих материалах, являясь в 

первую очередь профессионально направленным, выступает как средство ре-

ального общения, отражает реальную языковую действительность, особенности 

функционирования языка как средство коммуникации по профессиональной 

тематике [5]. 
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Таким образом, в отношении развития иноязычной профессионально-

коммуникативной компетенции студентов остро стоит вопрос о расхождении 

знаний, получаемых на занятиях, и реальных ситуациях, возникающих в про-

цессе профессиональной деятельности. Избежать эти несоответствия можно, 

воссоздавая в процессе изучения языка потенциальные обстоятельства и усло-

вия профессионального труда, являющиеся основополагающими для формиро-

вания и развития иноязычной коммуникативной компетенции. 

На занятиях по профессионально-ориентированному иностранному языку 

участие студентов в ситуациях, моделирующих ситуации профессионального 

общения, позволяет составить представление о трудностях и проблемах реаль-

ного взаимодействия, о преимуществах выбранной роли, научиться выбирать те 

или иные тактики ведения разговора, презентовать себя в выгодном свете, мак-

симально сосредотачиваться на достижение поставленной цели. 
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